Ay

5) Robert Bosch Elektonika Kift.

L8
Robert Bosch it 1 Sender VATID HU26951542
3000 HATVAN® -
TELEFON 38(37)544- Nelle interrogazioni indicare cd. cliente e n. D.D.T. 3 Numero bolla D.D 6208973 Paging,. 1
1) Cd. cliente 5) Cd. fornitore Mag | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KzA 2) Nota del destinatario 4} Data sped.
1) Robert Bosch GmbH -
1000911829 (0091024089 |UJ 03.04.2018
Kbg . .

_ _ Consegna/montaggio eseguiti con diritto di riservato dominio - Giomno creazione
Robert-Bosch W“_.m.ﬁN 1 . conformemente alle ns.cond. che sottolineano il rapporto contratt. wWho_o 7) Fornitura 03.04.2018
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh o Ass., SuRot. Spedizioni <04,

10} Vostra Rif. 11) Vostro num. d'ordine Data 18) Dati supplementari del cliente | 17) Luogo di spedizione ViaMare | [Veicolo est. 14) __,,__oww%:m
E . Veicolo pr. )
550003919201  14.11.2017 Sped Mader Posta | 124190171
19) Tipo spedizione 20} Incoferms 2010 21) Tipo di imb. 22) Codice sped. 23) Peso totale kg 2]
Trasp. eccezionale Delivered at pl 5 PAL lordo 535,0 netto 52014
25) Indirizzo di sped. Destinazione 26) Luogo di ricevimentofscarico
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) & o0 & g ﬁ.m 14249
27) Pos |28) N. ordine Bosch Indice  |[Codice rif. cliente 29) Definizione della consegna 30) Quantita 40) Note destinatario
N Quantita (eff.) +fe Note
1 _|0260.001.053 v03 |2517257201 . BL-Stevergerat;ATCU2.9.4 320 — L
Mo AW |- KUEHNE+NAGEL 5w
Z10NE MERCE
P/ @DB ACCETTA
mnhv@o @ Quantita dichiarata: 320
Quantita effettiva:
.B.WO &.HM mg Tipo Imbaliaggio:
Quantita Imballi: 5
Conformita alle schede d'imballo: E E
Data controllo:
Firma
Circolare 42) Note input 43) Controllo quantita 44} Confrollo qualitad/report controllo 45) Destinatario 46) Controllo fattura
Note destinatario Data ]
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¥ 1)!31|ﬂe:teIFornllore 0091024089
1Robert *Bogch Elektonika Kft.

Sped Madér

| Robert Bosgch 4t 1
1 3000 HATVAN
Persona:

Tel :36(37)544-549

2) Codice fornitore

Fax: -

5} Luogo di carico

Mader Kft,

8) Numero ordine di trasporto

3000 Hatvan, Turail ut
9071040

[ 3) Numero ordine di spedizione

Sender VAT-ID HUJ26951542

4) Codice Mittente per
spedizioniere:

ORDINE DI TRASPORTO

6)Data  04.04 .2018 7)Numero refazione ’ l

9) Spedizioniere 10} Numero 12515386

12) Codice cliente 1000911829

11) Destinatario

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno

(BA) )

Horvath Rudolf IRYerEfansport KFT
Robert Bosch ut 3.
HU 3000 Hatvan

13) Numero borderoflista di carico

14) Luogo di consegna/scarico

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249/14249/14245/14249/14249

15) Note per lo spedizioniere:

18} Data di consegna 17) Ora di consegna

43) Conferma di presa in carico merci dell'autista aulomezzo:
consegna ricevuta integralmente e in buono stato, caricata in maniera affidabile
permette trasporto sicuro e caricato operativamente affidabile,

Data Oma Firma |

18) Riferimento e numero 19) 20) Imballaggio 21) |22) Contenuto 23} Peso Imbal[24) Peso lordo in
documento di trasporto Quantita SE laggio In kg
6208898 5 Palet O] (0260001053V03TUT AE 50 53
HH1Q40 2517257201
62083947 5 Palet 0} {0260001053V03UJ AE 50 535,0
HH1040 2517257201
6208958 5 Palet 0 [0260001053V03TJ AE 50 535,0
HH1040 W [2517257201
6208969 5 Palet Q 0260001053V03UJ AE 59 535,0
HH1040 412517257201
6208973 5 Palet 0 0260001053V03TT AE 50 535,0
HH1040 l 2517257201
]
[
H 25) Totale 26) Volume in dm3 Pagina Totale 2 28)
29) Classificazione materiali pericolosi successiva
30} Descrizione materiali pericalosi ¢
31) Incoterm 32) Valore merdi ai fini assfeurativi ], 33) Assicurazione trasporto spedizioniere 34) Contrassegno mittente
Delivered at plac da ficoprire con
L -Moduane.—(Ra) o
35) Allegati | 36) Numero ordine cliente 550003919201 i .
59454 i 38) Numero mezzo di carico 37) Contabilizzazicne

39) Targa automezzo
Trasp.

ecce %})?&% FfRrazione

42) Conferma di ricevimento merci presso it destin
consegna ricevuta integralmente & in buono stato.

KUEHN AGEL s
Via dei Cictayehi, snc-7 26 Hodugrio (BA)

Euro-flat-pal.{FP)

40) Tipo spedizione

Company stamp/signature.
44) La consegna contiene

uth con riserva di

”zig};;:—‘nro sompetente Stoccarda. Vale diritt ledesca came concordato
ks 4 ;;}n)

~
Pyt % "

" Ricev
Euro-Grate-pal.(GP) Eurg-Grate-pal -
t afenﬂw ERaRAl Bt

&
F

LT —

I
i

0) Numero spedizionie
0000125196

8) Numero ordine di trasporto

R

13) Numero borderoflista di carico
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T 1 Mitiente/Fornitore 00921024089

"Robert Bosch Elektonika Kft.
Sped Mader

Robert Bogch 1t 1
3000 HATVAN
Persona:

Tel :36(37)544-549

2) Codice fornltore

Fax: -

5) Luogo di carico
Mader Kft,

8) Numero ordine di trasporto

3000 Hatvan, Turail ut
9071040

3) Nurnero ordine di spedizione

Sender VAT-ID HU26951542

Receiver VAT-ID

4} Codice Mittente per

spedizioniere:

ORDINE DI TRASPORTO 0 "
6)Data 04,04 .2018 7)Numero relazione l

9) Spedizioniere 10) Numero 125196

11) Destinatario

Getrag S.p.A.

12) Codice cliente 1000911829

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) 1

Horvath Rudolf IBYE¥¥fansport KFT
Robert Bosch ut 3.
HU 3000 Hatvan

13) Numero borderofiista di carico

14) Luogoe di consegna/scarico

Getrag S.p.A.

15} Note per lo spedizioniere:

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
; 16) Data di consegna 17) Ora di consegna
"l 18) Riferimento e numero 19 20) Imballzggio 2’1) 22) Contenuto 23) Peso imba1|24) Peso lordo in
dacumento di trasporto Quantita sk | Pag. succ. 2 laggio in kg
352 Contenitore| In Plastica 6000439356
44 Pallet ‘ 6000439358
44 Coperchio Paletta 6000439359
|
i Costi trasporto peso: 4703,0
. ‘ 27) 28)
28) Totale 44 26)Volumeindm3 Totale 415 4703,0

28) Classificazione materiali pericolosi
30) Descrizione materiali pericolosi

31) Incoterm 32) Valore merci ai finf asslcurativi 33) Asslcurazione trasporto spedizioniere 34) Contrassegno mittente
Delivered at plac da ricoprire con
_Modugna--{BAJ
35) Allegati 36} Numero ordine cliente 550003919201
59454 38) Numero mezzo di carico 37) Contabilizzazione

39) Targa automezzo

40} Tipo spedizione TraSp'

: ecce %%?I&IGE:‘I-B?UFEZIOHE
2{315334555‘"“

42) Conferma di ricevimento merdi
consegna ricevuta integralmeifta

43) Conferma di presa in carico mercl dell'autista automezzo:
consegna ricevuta integralmente & in buono stato, caricata In maniera affi dablle.
permette trasporto sicuro e caricato operaiwamente affidabile. {

Data Ora Firma

Company stamp/signafure.

44) La consegna contiene

Euro—ﬂat—gal.stl?{’ eriﬁ EEL

Euro-Grate-pal.{GP) I

Euro-Grate-pal.(GP)

48) Perdest, merce a"

e

*45), Foro competente Stoccarda, Vale diific: tedeses come cancardato
2) Codice fornitore

IURR] O R R AR A

V0091024089
umero spedizioniere

R

0000125196

8) Numero ordine di trasporio

TR IR

259071040
13) Numero borderodista dl carico

s
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Feladd (Név, cim, orszdg) Sender (Name, address, country}
Absender {Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elsktrorika KFT,

Robert Bosch Gt 1.

3000 Hatvan

HU

terverkehr (CMR)

B S
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozasra altérd megéllapodis esetén is 2 Nemzetktzl Arufuvarozasi egyszmény
{CMR) rendelkezésel az
This Carrige #s subject, notwilhstanding any clause to the conirery 1o the Convention
on the Contract for the International Gamge of Goods by Road (CMR)

Diese BafGrderung uniesiept trelz einer gegentelligen Abmachung den Bestimmungen
des Dbereinkommens liber den Beftrderungsverirag Im inlemationaten Strassengli-

2. példany

ranyaddk

Atvevd (Név, cim, orszdg) Censignee (Name, address, country)
Empfénger (Name, Anschrift, Land}

Fuvarozd (Nev, eim, orszag)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachtfdhrer (Nam

, Anschrift, Land)

GETRAG S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4,

70026 MODUGNO

1-15 und 21422 auszuibiiien unter der Verantworlung des Absenders

T

] .

- POLUS KOMPLEX KFT.
2521 Csolnok, Pataksor 1/A
: Addszam: 13920647.2-11
-EU addszam: HU13920647

Az aru kiszolgalasi helye (helység, arszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Ausheferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozoki{Név, cim, orszég)
17 Successive carriers (Name, address, Gountry)
Nachfolgande Frachtitthrer (Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ort 70026 MODUGNO

|
J

orszégicountryiland 1T

m

£rll laszolgalasl helye es 10opehla (Nelyseg, orszdag, ikopan

4 Place and date of taking ever of the gocds {Place, country, date)

Ort und Tag der Ubernshme des Gutes !Ol’t, Land, Datum!

helység/place/Ort 3000 Hatvan

A'luvarozo jenntariasal es bejegyzeset
18 Carrier's reservatians and observations
Vorbehalie und Befnerkunaen der Frachtfdrer

orszdg/country/Land  HU

1

iddpont/date/Datum  2018.04.04
jr——rTTTTCOTTEY

i

Ty
5 Beigefgle Annexed documents

Diolrumants

BAP 115973

JEredeli EKAER bizonylat odaadva & Fuvarpzénak!

[]

b Derepszam A

To ba completed ot the senders own responsibiily 1-15 fcluding 21+22

Marks and Nos Numbsr of Csomagotds médja megnevezése :::::;Té:fihém Gross welght in Térfogat {m3)
& HKemnzelchen 7 packages 8 Metod of packing @ Name of the number 11 kg # Volume in m3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Statistknuimer Bruttogewicht in Umirang in m3
Nummem Packsilicke Bezeichnung Ka
44 PAL KFZ-Zubeh) 4703
QOsztaly Bz&m Beld !
Class Number  Letler Klasse, Ziifer, Buchstabe ¢ 4703 1]
A felad6 rendelkezésel (Vam. s egyéh hivatalos kezelés) Fizetendd L olads, Sender FPénznem, Atveve
13  Senders instrucilons {Cusloms and othar formalifiies) 19 Tobepaidby | b é ! Currency, Consignee
Anweisungen des Absenders {Zotl- und sonstige amtliche Behandlung} Zu zahlen vorn | sender Wihrung Empfanger
P:156085 L . 1
I =W Zh & s 9hio :
1
0
Visszalérités A szdTlitdssal kap hidnylalanul dtvettem
14  Reimbursement Jshipping di ts are complately took aver
Riickerstallung fch habe diz Transporidokumente volistindig ibememmen

Fuvardij-fizetést rendelkezések

Kildnleges megdllapoddsok

Besondere Vereinbarungen

15 Direction as to freight payment 2 Special agreements
Bérmantve, frefght pald, frei
Bérmentesiiés nélkil, freight to be pald, x
iddponija
21 Eoabished in HE“"E'T
——L R EIIOLID

A fetadd aTilrésa,é‘sJ By

22  cslgnature and stg
Unierschntt und Stémpel 8
s

JSémts Renitéz {U?
25 Veicle Reqiskralibhd fg
Fahrzeug Kennzef@nen)f?}b )'?

115 tovdhbd 21422 rovatokst a feladd 181 ki safat felelGsségére

o L
PRRTSZ 2 ,‘)‘5’7 :

Y,

" v.078 s qualita e quantitd”




